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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 TN 6¢ pLd tOv  ocaBBdatwy, Mapia A MaySahnvhy Epyetat  Tpwi,
— A npsor — LaHa-y-Hegerbn  Mapuja — MarganeHa — gonasu  paHo
63588 G1161 G1520  G3588  GA521 G3137 63588  G3094 G2064 G4404
okotiag £t oliong, «ig TO pvnuelov, kal  PAemer OV ABov  fpuEvov €k
Tame joLwu 6yoyhmn  ka — rpoby " BUAN — KamMeH ofBasbeH of
G4653 G2089  G1510 G1519 G3588  G3419 G2532  G0991 G3588 G3037  GO142 G1537

tod  pvnpeiov.
— rpoba
G3588  G3419

A u prvi dan nedelje dode Marija Magdalina na grob rano, jos dok se ne beSe rasvanulo, i vide da je kamen
odvaljen od groba.

2 Tpéxel olv kat  épyetar TpoG Xipwva Métpov, kal TpoOg¢ TOV  BEAAov

Tpuu akne u Jonasv  Ka CumoHy  Metpy " Ka — Lpyrom
G5143 G3767  G2532  G2064 G4314  G4613 G4074 G2532 G4314  G3588  G0243
pabnthv - ov Ebihel o} ‘Inoolg, kal  Agyel altolg, “Hpav TOv  KUplov
YYEeHUKY Kora BO/balle — Ucyc n rosopy  uM Ysenn-cy — lfocnopa
G3101 G3739  G5368 G3588 G424 G2532  G3004 G0846 G0142 G3588  G2962
€K to0 pvnuelou, kat o0k oibapev TOD  &Bnkav alTtov.

E! — rpo6a " He 3Hamo roe  la-cTaBuwe —

G1537 G3588  G3419 62532 G3756 G1492 G4226  G5087 G0846

Onda otr¢€a, i dode k Simonu Petru i k drugom uceniku koga ljubljaSe Isus, i reCe im: UzeSe Gospoda iz groba; i ne
znamo gde Ga metnuse.

3 EEAAGey o0V o Métpog kat o dMo¢  pabntiag, kat - fpxovto  Elg

M3ahe hakne — MeTap " — Opyrn  y4eHuk n nhaxy Ka
G1831 G3767  G3588  G4074 G2532  G3588  G0243 G3101 G2532  G2064 G1519
10 HvnpeTov.

— rpoby

G3588  G3419

A Petar izide i drugi ucenik, i podoSe ka grobu.

4 Etpeyov 6¢ ol Svo opod, «kat o6 &Mo¢g  pabnthg TpoESpapev
Tpyaxy nak  — obojuua 3ajegHo — apyrm  y4yeHuk npetekocte-6pxe
G5143 G1161 G3588 G1417 G3674 G2532 G3588  G0243 G3101 G4390
taxlov Ttod TMétpou, kal  HABev TIpMTOC  EiC 0 HVnUETov.
— — MeTpa " nohe npeu Ka — rpoby
G5032 G3588  G4074 G2532 G064  G4413 G1519 G3588  G3419

Tréahu, pak, oba zajedno, i drugi ucenik tr¢ase brze od Petra, i dode pre ka grobu.

5 kat  mapakOpag, PAEmel  keipeva  td 00ovia; ovU pévtol  elofABev.
n HarHy-ce BUAMN nonoxeHa — nnaTtHa anu nnak He-yhe
G2532 G3879 G0991 G2749 G3588  G3608 G3756  G3305 G1525
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I nadvirivsi se vide haljine gde leZe; ali ne ude.

6  #pyetal olv Kat  Zipwv Tétpog daxkohouBGOv avut®, kal  elofNBev eig T0

ponasn  pakne u CumoH  TeTap cnepehu ra " yhe
G2064 G3767 G2532  G4613 G4074 G0190 G0846 G2532 G1525
pvnuelov, kal  Bewpel TQ 0Bovia  kelpeva,
Fp06 n rnefa — nnaTHa NnosoXeHa
G3419 G2532  G2334 G3588  G3608 G2749

Dode, pak, Simon Petar za njim, i ude u grob, i vide haljine same gde leze,

G1519  G3588

7 Kat 1o oouddplov, O Av emL TG keEPaAflg avtod, o0 HETA  TQV
n — ybpyce Koju  6buo-je Ha — rnasu HeroBoj He ca —
G2532 G3588  G4676 G3739 GI510  G1909 G3588 G2776 G0846 G3756 G3326  G3588
0Boviwv  Kelpevov, GMNG  ywplg EVTETUALYHEVOY  €lG gva TOTIOV.
nnaTH1NMMa MoNoXeH Hero OIJ,BOJEHO CaBI/IjEHa Ha jEIJ,HOM MecTy
G3608 G2749 G0235  G5565 G1794 G1519  G1520 G5117

i ubrus koji beSe na glavi Njegovoj ne s haljinama da leZi nego osobito savit na jednom mestu.

8  téte oLV elof\Bev kal O dMog  pabnthg, o6 ENOQV pOTOG  E€lg
Taja fdakne yhe " — OPYr  yYeHUK — Koju-gohe  npBu Ka
G5119 G3767  G1525 G2532 G3588 G0243  G3101 G3588  G2064 G4413 G1519
0 pvnueiov, kal  €i6ev  kal  émiotevoey;
— rpoby n BUOe 1 noBsepoBa
G3588  G3419 G2532 G3708  G2532  G4100
Tada, dakle, ude i drugi u€enik koji najpre dode ka grobu, i vide i verova.
9 ovéemw  yap  Ndewoav thv  ypadfy, oOtt &€l autov €K VEKPQV
joLwu jep He-cxBahaxy — Mucmo na Tpeba OH n3 MpPTBUX
G3764 G1063  G1492 G3588  G1124 G3754 G1163  G0846  GI1537 G3498
avaotfvat.
La-yCKpCcHe
G0450
Jer joS ne znaSe pisma da Njemu valja ustati iz mrtvih.
10 amf\@ov  olv TAAV  TpOg autolg ol padntadl.
ofoLle fJakne onet K cebu — yyeHuum
G0565 G3767  G3825  G4314  G0848 G3588  G3101
Onda otidoSe opet ucenici ku¢ama.
11 Maopla &¢ elotAkeL  TPOC TQ pvnuelw  &w KAalovoa. g olv
Mapuja nak  cTajana-je Kop — rpo6a Hanomy nnauvyhu OOK  pakne
G3137 G1161 G2476 G4314  G3588  G3419 G1854 G2799 G5613  G3767

Ekhatev, Tapekupev  Elg T0 Hvnpelov,
nnakawe HarHy-ce y — rpo6
G2799 G3879 G1519 G3588  G3419

A Marija stajaSe napolju kod groba i plakase. I kad plakaSe nadviri se nad grob,
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Kalt  Bewpel Svo  ayyéloug €v Aeukolg kaBelopévoug, Eva mpdg  TH

7 yrnepa  Ba aHhena y 6enom Kako-cepe jenHor  kop —

G2532  G2334 G1417  G0032 G1722  G3022 G2516 G1520 G4314 G3588
KepaAR, kal  &va TpO¢ Tol¢ Tooly, Omou Ekelto  TO o®pa Ttod  ’Inood.
rnase n je,D.HOF Ko4 — HOry rae nexawe — TEeNno — McyCOBO
G2776 G2532  G1520 G4314 G3588  G4228 G3699 G2749 G3588  G4983 G3588  G2424

i vide dva andela u belim haljinama gde sede jedan celo glave a jedan Celo nogu gde beSe lezalo telo Isusovo.

13 kal  Aéyouowv authy ékelvol, Tovai, Tl KAalelg?  Aéyel avtolg, OtL  “Hpav
n rosope joj OHM XXeHo  3aWwTo nnadvew  roBopy UM jep Y3enu-cy
G2532  G3004 G0846  G1565 G1135  G5101 G2799 G3004 G0846 G3754  GO0142
v KOpwv pou, kal o0k oida Tol #Bnkav a0Ttov.
— lfocnoga M™ora u He 3Ham rae Fa-ctaBnwe —
G3588  G2962 G1473 G2532 G3756 G1492 G4226  G5087 G0846
I reko3e joj oni: Zeno! Sto place$? Rece im: UzeSe Gospoda mog, i ne znam gde Ga metnuse.
14 talta einoloa, éotpadn  &ig @ omiow, kal  Bewpel TOV  Inocolv
0BO peKaBLUM  OKpeHy-ce — — Hasap n yrnega  — WNcyca
G3778  G3004 G4762 G1519 G3588  G3694 G2532  G2334 G3588  G2424
¢otta, kat o0k  fbeL 0ttt 'Inoolg éomw.
KaKo-CTOju  anu He 3Hahawe pga Mcyc je
G2476 G2532 G3756 G1492 G3754  G2424 G1510
I ovo rekavsi obazre se natrag, i vide Isusa gde stoji, i ne znaSe da je Isus.
15 Néyet  a0tf) ’Inoolg, Tovay Tt KAalelg? tiva {ntelq?  ékelvn Sokoloa &t
rosopu  joj Ncyc XXeHo  3aWwTo nnayew  Kora  TPaXuWl  OHa mucnehn  pga
G3004 G0846  G2424 G1135  G5101 G2799 G5101  G2212 G1565 G1380 G3754
o KNToupog  €otly, Aéyel  aut®, Kuople, €l ol ¢Bdotacag auvtov, einé
— 6awToBaH  jecTte rosopy My focnopge ako cn-Tn  lTa-ogHeo — peun
G3588  G2780 G1510  G3004 G0846  G2962 G1487 G4771  GO941 G0846 G3004
pou  ToD  &0nkag altdv, kaykw altov ap®.
MU roe cn-fa-ctaBno  — n-ja hy-fa  y3en
G1473 G4226  G5087 G0846 G2504  G0846  GO142

Isus joj ree: Zeno! Sto place$? Koga trazis? A ona misleci da je vrtlar re¢e Mu: Gospodine! Ako si Ga ti uzeo kaZi

mi gde si Ga metnuo, i ja ¢u Ga uzeti.

16 Néyet  a0th) ’Inoolg, Maplap.
rosopu  joj Ncyc Mapunija
G3004 G0846  G2424 G3137 G4762
PaBBouvy, 6 Aeyetal,  ASAoKaAe.
PaByHu® WTO  3Hauun Yuntesy
G4462 G3739  G3004 G1320

otpadeloa
OKpeHyna-ce

gkelvn  Aéyel

OHa
G1565

roBopu
G3004

alt® ‘EBpaioti,
My jeBpejckun
G0846  G1447

Isus joj reCe: Marija! A ona obazrevsi se reCe Mu: Ravuni! Koje znaci ucitelju.
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17 Néyel

aotfy ’Incolg, MrA  pou drrtou,  olmw  yap  AvaBépnka mpog  TOV
rosopu  joj Ncyc He Me-ce poawvpyj jep-jow — HUCaM-Yy3M1a3ao  Ka —
G3004 G0846 G424 G3361 G1473  G0680 63768 G1063  G0305 G4314  G3588
Matépa; Topevou  && TPO¢ ToUGg AdeAdpoug pou, kal  elmeE  aovtolg, Avafaivw
Ouy nau nak Ka — 6pahin Mojoj wu peun uMm Y3nasum
G3962 GA198 G1161 G4314  G3588  G008O G1473  G2532 G3004  G0846 G0305
mpdg TOV  Matépa pou, kat  Matépa Opdv, kat  Gedv  pou, kal  Oegdv
Ka — Ouy Mom un Ouy BalemM u Bory Mom nu bory
G4314  G3588  G3962 G1473  G2532 (3962 GA4771 G2532 G2316  G1473 G2532 G2316
Op@V.
BaLlleM
G4771

Rece joj Isus: Ne dohvataj se do mene, jer se joS ne vratih k Ocu svom; nego idi k brac¢i mojoj, i kazi im: Vra¢am se

k Ocu svom i Ocu vasem, i Bogu svom i Bogu vasem.

18 Epyxetat Mapiap 0 MaySalnviy ayyéMouoa Ttolg pabntaic o6ty Ewpaka
ponasn  Mapwuja — MarpaneHa jaBmajyhu — ydeHnumuma  ga Bupena-cam
G2064 G3137 G3588  G3094 G0518 G3588  G3101 G3754  G3708

vV Kiplov, kai tadta elmev aOTh.
— lfocnogpa wu 0BO joj-peue
G3588  G2962 G2532 G3778  G3004 G0846
A Marija Magdalina otide, i javi u€enicima da vide Gospoda i kaza joj ovo.

19  Qlong olv opiag Tt NUEPQ  €kelvn, T pLa ocaffdtwy, kalt TV,
byonyhn pakne Bede — OaHa TOI — npesor y-Hepgesrou " —
G1510 G3767  G3798  G3588 G2250 G1565 G3588 G1520  G4521 G2532 G3588

Bup®dv KekAelopévwy,  BTou AHoav ol pabntai, & TV PoPfov  TAWV
BpaTa  3aK/byyaHa-6una rge bexy — yyeHUUN  ©3 — cTpaxa

G2374 G2808 G3699  GI1510  G3588  G3101 G1223 G3588  G5401 G3588
TouSaiwv, ANBev 6 ‘Inoodg kat  €otn  €lg T0 pHEoov,  Kal  Agyel
Jyoejaua nohe — Ucyc " Cctapge vy — CpeavHy 1 rosopu
G2453 G2064  G3588  G2424 G2532 G2476  G1519 G3588  G3319 G2532  G3004
avtolg, Eiprivn Opiv.

nm Mwup BaMa

G0846 G1515 G4771

A kad bi uvece, onaj prvi dan nedelje, i vrata behu zatvorena gde se behu ucenici skupili od straha jevrejskog,

dode Isus i stade na sredu i ree im: Mir vam.

20 kat Ttolto einwy, g€del&ev  DOkall Ttag xelpag kal  THV  TAeupdv  auTolg.
n OBO peKaBLIN NMokKa3sa nm — pyke n — 60K —
G2532 G3778 G3004 G1166 G2532 G3588  G5495 G2532 G3588  G4125 G0846
¢xdpnoav olv ol paéntai, idévteg  tOV  KUplov.
obpapoBalle-ce gakne — y4eHuum BUAEBLUN — locnopa
G5463 G3767  G3588 G3101 G3708 G3588  G2962

I ovo rekavsi pokaza im ruke i rebra svoja. Onda se ucenici obradovase videvsi Gospoda.
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21 glmev  olv avtolg O ‘Incolg TdAAw, EipAivn UOplv; kaBwg — ATEOTAAKEV e

peye  gakne uMm — Ucyc onet Mwup BaMa kKao-WTO Mocfao-je MeHe
G3004 G3767  GO0846 G3588  G2424 G3825 G1515 G4771  G2531 G0649 G1473
o} Matfp, Kayw TEUTW  Opac.
— OTauy, n-Ja wa/beM Bac
G3588  G3962 G2504  G3992 G4771

AIsus im rece opet: Mir vam; kao Sto Otac posla mene, i ja Saljem vas.

22 kat  tolto einwv éveplonoey, kal  Aé€yeL avtolg, AdBete  Mvedpa  “Aylov.
n 0BO pekaBLUN  AyHY " roBopn uMm Mpumnte  [yxa CseTora
G2532  G3778 G3004 G1720 G2532  G3004 G0846 G2983 G4151 G0040

I ovo rekavsi dunu, i rec¢e im: Primite Duh Sveti.

23 Qv Twwv  adfjte Tag  auaptiag, Aadpcwvrat avtolg Gv TWwV
KOjI/IMa — onpoctnte — rpexe onpowTeHn-cy nm KOjVIMa —
G0302 G5100 G0863 G3588 G0266 G0863 G0846 G0302 G5100

Kpatfjte, Kekpdtnvtat.
3a4pXKnTe  3agpXKaHu-cy
G2902 G2902

Kojima oprostite grehe, oprostic¢e im se; i kojima zadrZite, zadrzace se.

24 OQuwpac &% el &K OV 8W8eKa, ) Aeybuevog  AiSupog, oUK
Toma nak jejaH og — OBaHaecTopuue — 3BaH bnusaHau Huje
62381 G1161 GI1520 G1537 G3588 G1427 G3588  G3004 G1324 G3756
Av HET  aUTt®v 6te  AABev ’Incodc.

6o  ca wUMa  kaga gohe  Mcyc
G1510 G3326 GO846  G3753 G2064 G424

A Toma, koji se zove Blizanac, jedan od dvanaestorice, ne beSe onde sa njima kad dode Isus.

25 E&leyov ouv alt® ol dMot  pabntai, ‘Ewpdkapev tOV  Kiplov. © 6¢
ropopaxy fakne My — ApYrv  yyeHuuu  Bupenu-cmo  — focnopa — a-OH
G3004 G3767  G0846  G3588 G0243  G3101 G3708 G3588  G2962 G3588  G1161
ginev  altolg, 'Eav Sg] dw v Talg  yepolv  aovtod TOV  Tmov TV
pedye um AKko-He — BUAMM  Ha — pykama tberoBum — Tpar —
G3004  GO846 G1437 G3361 G3708  G1722 G3588  G5495 G0846 G3588 G5179  G3588
HAwv, Kat  BaAw  TOV  8AKTUNOV pou  Elg TOV TwWmov TV  HAwy, Kat
KIMHOBa 1 CTaBUM  — npct Moj Y — Tpar — KIMHOBA 1
G2247 G2532  G0906 G3588  G1147 G1473 G519 G3588 G5179  G3588  G2247 G2532
BdAw  pou TV  Xelpa Elg THv  TAeupav avtod, ov Sy Tiotelow.
CTaBUM  MOjy — PYKY y — 60k HberoB  Hehy — BepoBaTu
G0906 G1473 G3588 G5495  G1519 G3588 G4125 G0846 G3756 G3361 G4100

A drugi mu ucenici govorahu: Videsmo Gospoda. A on im rece: Dok ne vidim na rukama Njegovim rana od klina, i
ne metnem prsta svog u rane od klina, i ne metnem ruke svoje u rebra Njegova, necu verovati.
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26 Kal upe®  Auépag OKtw TAAW Hoav  Eow ol pabntat  avtol, kal

n nocne paHa ocam oner  6exy yHytpa — yyeHnum  Hberosu u

62532 G3326  G2250 G3638  G3825  G1510  G2080 63588  G3101 G0846 62532
Owpag pet’  aut@v. Epyetar O ‘Incolg, TOV BuplvV  KEKAELOUEVWY, Kat
Toma ca H1Ma ponasnm  — Ncyc — BpaTa 3aK/byvyaHa-6yoyhm 1
62381 G3326  G0846 G2064 G3588  G2424 G3588  G2374 G2808 G2532
gotn  €ig 0 péoov, Kal  eimev, EipAvn  Opiv.

crage vy — cpesuHy 1 peue  Mwup BaMa

G2476  G1519 G3588  G3319 G2532  G3004  G1515 G477

I posle osam dana opet behu ucenici Njegovi unutra, i Toma s njima. Dode Isus kad behu vrata zatvorena, i stade
medu njima i reCe: Mir vam.

27 glta Myl  T®  Owpd, Pépe  TOV  SAKTUNOV oou 8,  kal  (8e

3aTuM  rosopy — Tomu Mpyxn — npct CBOj OBamMO U nornenaj
G1534  G3004 G3588  G2381 G5342 G3588 G1147 G4771  G5602 G2532  G3708

Tag  xelpdg pou; kal  Pépe TV XElp& oou, kal  Bdie e€ig Ty TAeupdv
— pyke Moje n npyxm — pYyKy CBOjy M cTaBun  y — 60K
G3588  G5495 G1473 G2532 G5342  G3588 G5495  G4771 G2532 GO906  G1519 G3588  G4125

pou; kal  pi ylvou dmotog, ANG  TLoTOC.
Moj n He 6yan HeBepaH Hero  BepaH
G1473 G2532 G3361 G1096  GO571 G0235  GA4103

Potom rece Tomi: PruZi prst svoj amo i vidi ruke moje; i pruzi ruku svoju i metni u rebra moja, i ne budi neveran

nego veran.
28 4mekpi®n Owpdc kal  eimev  avt®, O KOoplog pou kat o @gd¢  pou!
ogrosopu  Toma " peye My — lfocnog  Moj " — bor MOj
G0611 G2381 G2532 G3004  GO846  G3588  G2962 G1473 G2532 G3588 G2316  G1473

I odgovori Toma i reCe Mu: Gospod moj i Bog mo;j.

29 \eyel alt® o ‘Inoolg, "OtL  £wpakdg HE, TETI{OTEVKAG, MaKAploL ol
rosopu My — Ncyc Jep cn-Me-Bnpeo — noBepoBao-cn  HnaxeHun —
G3004 G0846  G3588  G2424 G3754  G3708 G1473  G4100 G3107 G3588
KA i66vteg, kal  TLOTEVOQVTEG.

KOjI/I—He Bungeowie a nosepoBalle
G3361 G3708 G2532  G4100

Isus mu rece: PoSto me vide verovao si; blago onima koji ne videSe i verovase.

30 TMoA\& pév olv kai &Wa onuela  émoinoev 6 ‘Incolg évwrmiov  TQV
MHora pakne — n Apyra 3Hamema YUuHU — Wcyc npea, —
G4183 G3303 G3767 G2532  G0243 G4592 G4160 G3588  G2424 G1799 G3588

pabntwv  [altod], & OUK  &O0TWV Veypaupeva &v ™™ BBAlw TOUTW;
y4yeHuuMMa  CBOjUM Koja  Hucy — 3anucaHa y — KHU3M  0BOj
G3101 G0846 G3739 G3756 GI1510  G1125 G1722 G3588  GO975 G3778

A imnoga druga Cudesa ucini Isus pred ucenicima svojim koja nisu pisana u knjizi ovoj.
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tadta 6&¢ yvéypamtal, va  Toteunte Ot Inoolg éotwv O XpLotog,
oBa nak  HanucaHa-cy pAa Bepyjete na Ucyc jecte  — Xpucroc
G3778  G1161 G125 G2443  G4100 G3754 G424 G1510  G3588  G5547

Yio¢ to0 ©eol, kat 1lva  Tmuotevovteg, dJwhv  Exnte  €v ™™ ovouatt
CnH — Boxju un ha Bepyjyhu XUBOT UMaTe Yy — VMeHy
G5207 G3588 G2316  G2532 G2443  G4100 G2222  G2192  G1722 G3588  (G3686

avtod.

Herosom

G0846

A ova se napisaSe, da verujete da Isus jeste Hristos, Sin Bozji, i da verujuci imate Zivot u ime Njegovo.
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